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Izdanje za petek 11. junija 1897.
(v Trstu, v Setrtek zveder dme 10. junija 1897)

Telaj XXIL

»EDINORTY
po trikrat na toden v destih is.
danjih ob sowrkih, detrekih
Iz sobatah. Zjutranje izdanje is-
aaja ob 8. ari zjutraj, vederno pn ob 7.
arl veder, — Obojno izdanje stane:

2 tri maseo |

we dobivajo v pro-
dajalvicah tocbakn v Irstu B nvd,
izven Tinte po & nv:.o

88 Jedanmases . f, 1.—, iaven Avetrije f. 1.50

G Yo . . 450
5Apol Jete |, , , 8. s ® s 8=
5 veslote |, 1%~ ° . o 18—
Maredslne ‘&o pladevati mapre] nn sarelbe
krox priloiens narodnine se uprava me

ozira,

Coasmidnoe Avovilles v

Oglasi se raduns tarifa v petite; za
aaslovs 5 debelimi drkami se pladnje
, kollkor obsegs navadnih vratic,
oslana, osmrtnios in javne zahvale, do-
madi oglasi itd. se radunajo po pogedbi

Voi dopisi naj se podiljajo urodnitvu

ulion Caserma it. 13, Veako pixizo mors

biti frankovano, ker nefrankovena se ne
sorejomajo. Rokopisi 2e ne vradajo,

Nazolning, reklamacije iu oglusc spre

Joma wpyavnistve ulica Molino pit

colo hiit, 3, 11, nadst. Narodnino in oglase

jo pladavati loco Trst, Odprie rekinms
eife so proste poktnine,

" ¥ adinosté Ja moe',

Razmere na Primorskem.
(Govor poel. Bisnkinija v seji zbornice poslancev dne 18.
maja 1897).

]
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Opisi polozaja v Primorski, ki jith ditam Ze leta
in ki jih éujem iz ust naroda samega — sosebno
ps iz ust sosednjega mi hrvatskega ljudstva v

Visoka zbornica! Ako je predlogov, ki se Ze Istri — ae‘stlvljajo vell‘ko prediroko [{olje, nego %o
sami po sebi kagejo priporoéila vredne in nujne, | je nastopili prediagatelji sami in dajejo povoda da-

sta taka pad predloga spodtovanih poslancev iz
Primorske. X
In ako se ogladam za besedo v svojem in v

lekoseZnim razmidljevanjem, (Prav dobro!)
Pravim vam odkrito, gospoda moja, da oni
opisi trZejo sree, in da sem se moral vpradati

imenu svojih tovariSev hrvatske stranke prava iz | &esto, da-li je Primorska ¥e sestavui del monarhije ? !

Dalmacije, da malimi besedami podprem ta predloga,
nisem storil tega zato, ker gre tu za drage brate
na¥e, ker gre tu za obrambo najbolj oddaljenih in

napadom moédno izpostavljenih todek nafie meje, !

ampak le za zato, ker gre tu za zgolj vpradanje
praviénosti, da, rekel bi za vpradanje élovekoljubja
in dostojanstva driave, (Prav res.)

Gospoda moja! Mi Hrvatje iz Dalmacije je-
&imo 2e leta in leta v jarmu prepotentne, birokra-
tisko psevdoitalijanske stranke in mi vemo iz lastne
skudnje, kako tezak in brutalen fe tak jarm.

Mi nismo smeli govoriti po mestah v svojem
gladkem hrvatskem jeziku, nadi najbolji patrijotje
80 se zasramovali javno leta in leta, smejali so =e jim,
tepli jih, metali v jede, tudi streljali so nanje o voe
litvah. (Cujta! Cajte!) '

Ti 2alostni ¢asi so minuli za vedno v Dal-
maciji. Zmagala je hrvatska narodna zavest, vzlic
veem krividnostim, ki so se nam delale od strani
viade in se nam delajo tudi danes sosebno vazdr-
Zevapjem italijanskega jezila pe c. kr. uradih
(Cujte ! Cujte ), da-si po statistiki spada na ved nego
pol milijona prebivalcev v Dalmaciji le 16000 ta-
kib, ki govore tudi italijanski. (Cujte! Cujta!)

In vendar vemo, gospoda moja, da je vse to,
kar se je zgodilo v Dalmaciji zoper Hrvate in kar
se godi Se danes, le senca, le slaba slika tfega,
kar se danes godi v Istri in na Primorskem sploh.

Muogo tega ste é&ali, gospoda moja, od strani
spodtovanih predlagateljev samib. Toda isti niso
povedali vsega; bilo bi celd nemoZno navajati tu
vie podrobnosti povodom utemeljevanja nujnosti,

PODLISTEK

Fromont mlajii & Risler starfi, ™

= Francoski spisal Alphonse Dnld. prelodil AL B, -

Ako 80 se Fromontovi veselili v njegovi nav-
zoénosti, da kupéija dobro napreduje, so se zasve-
tile njegove male, modre, zvite oéi perogljiivo, svoj
obidajni : ,Saj %e ni zadnji dan!“ je izgovoril z
glasom, ki je é&leveka navdajal z grozo, in veé-
krat, kadar jo videl park savignyski, drevorede,
vifnjele grajske skriljnate strehe, hlevske zidove
od rudece opeke, ribnjake in reko, Zareco v zla-
tem svitu lepega sol.énega zahoda, je pogledal
tudni povidanec na okoli in dejal vprido svojih
otrok : ,Kar me Se tolazi zaradi moje smrti, je to,
da nihée v rodbini ne bode dovolj bogat, da bi
mogel obdrzati ta grad, kojega vzdrievanje stanve
oa leto celih petdeset tisod frankov*,

In vendar bi bil stari Gardinois svoji unu-
kinji rad izkazal tisto dedsko neZnost, kakorina
ima oblast nad srci, naj so Se tako zakrknjena;
a Ze od mladih nog je Klara éutila nekovo nepre-
magljiivo mrznjo do surovosti in bahagke sebi¢nosti
starega kmeta. Ako pa vez nagnjenja ne veZe vod-
binskih ¢élenov razliéne izobraZenosti, pa neti mr-
#njo med njimi cela vrsta malenkostij. Ko je Klara
vzela Georgesa Fromonta, je dejal starec njeni

'
|

(Cujte ! Cujtel)

Meni so dobro poznani odnofaji kritanske
raje pred bosensko- hercegovsko ustajo — saj smo
sosedje —, toda vexujte mi, gospoda moja, da to,
kar se dogaja danes v Primorski zoper Hrvate

! in Slovence, ex offo in zasebno, je hujfe in gro-

soviteje v marsikaterem pogledu (Cnjte! Cujte!)

Umetno sestavljena porodila in informacije
gospoda namestnika Rinaldija — in naj so sestav-
ljena de bolj umetno in faiizejsko, nego je bil
predvéerajinji odgovor mnjegove ekscelence mini-
sterskega predsednika na interpelacijo Laginje, Spin-
Siéa in tovariliev — ne morejo omajati tega glo-
bokega uverjenja nadega. (Pritrjevanje.) Mnogo,
jako mnogo gnilega je v drzavi Danski. Najvisa
nadelstva niso zdrava tam. Pomesti treba enkrat
v avstrijski Daunski, temeljito ‘pomesti, (Prav res!)

Da, gospoda moja, &as bi bil vendar enkrat,
da se stori kraj bornim odnoSajem v Primorski.
Nasi bratje v P imorski ne smejo biti veé kakor
ptice, na katere sme streijati vsakdo. (Odobrava-
nje.) To je jadnostavno vpradanje praviénosti in
praviénosti le zahtevamo za Primorsko.

Gospoda moja! Da povem na kratko :ta gre
— in verjemite mi, da je skrajni éas — z a
ekzistenco hrvatskegain slov. pre-
bivalstva v Primorski. (Tako je!)

Kako more biti to prebivalstvo varne glede svoje
ekzistence, uko mora gledati mirno — da-si je v
veliki veéini nasproti Italijanom —, da se njega
jezik izganja iz uradov; da ves upravni stroj de-
luje italijanski; da se njega otroci razmirodujejo

— P ——
materi: ,Ako hoée tvoja héi, dobi od mene kunezji
nevestni dar; a prositi me mora zanj®,

Klara pa ni hotela prositi in zato ni dobila
nidesar. :

Kako muéno je moralo torej biti, tri leta
pozneje prositi sto tiso frankov tedaj odklonjeno
velikodudnost, toliko poniZati se, posludati bres-
konéne propovedi, bedaste zabavljice, poostrene s
surovimi kmedkimi Salami, z izreki tiste trezne,
neizprosne ljudske modrosti, katere grobi ton Zali
kakor psovka iz ust podloZnikov.

Uboga Klara! z njo sta bila poniZana tudi
pjen soprog in njen ode! Priznati je morala slabi
Vvspeh prrega in razpad hide, katero je drugi usta.

‘novil in na katero je bil tako ponosen, Iz misli,

da ima braniti vse, kar jej je bilo uajdrazje na
gvetu, sta izvirala zajedno njena sila in njena
slabost,

Bila je jednajeta ura, ko je prisla v Savigny.
Ker ni nihée vedel o njenem pohoda, na kolodvorn
ni dobila voza in morala ped tja.

Dan je bil sila mrzel, pot trda in suha. Sever
je neovirano pihal po golem polju in &ez reko ter
brez zapreke prodiral skozi gola drevesa in grme,
Pod nizkimi oblaki je bilo videti grad s Sirnimsi
zidovi 1n plotovi, ki so ga lodili od sosednjega
poija. Skriljnate strehe so bile temne kakor nebo, |

.

po folah dan na dan (Cujte! Cujte!) — ker jele
malo ljudskih in mikakih srednjilk Sol z varodnim
jezikom — ; da se povsodi értijo in proganjajo je-
zik naroda in njega pravice ; day deZelnem zbora
istrskem celd zastopniki naroda ne sizejo govoriti
hrvatski, ker zapisnik ne prinada njih ovorov?
(Posl. Bartoli: Tako je tudi tukaj!)

Zalostno dejstvo je to, gospoda moja, da, ako
pojdejo tako kriviéno dalje stvari v Primorski,
Primorska v nokoliko desetletjih popolnoma zgubi
svoj hrvatsko-slovenski znaéaj, kakor ga je Ze mnogo
zgubila od zadetka tega stoleyja vsled krividne
politike avstrijske vlade (Cujte! Cujte!) — in da
bodemo imeli tam kos Italije, mesto modnega slo-
vanskega obseija, naravne trdnjave zoper pohlepe
nim sosedom — kateri kos tadi majde Italija o pri-
liki, ki se jej ponudi (Prav res!)

In to je, gospoda moja, jedro vsega vprada.
nja, ki se prav tesno dotika ne le koristi hrvat-
sko-slovenskega ljudstva, ampak tudi koristi mo-
narhije. (Tako je!)

Vse drugo je jako relativne vaZnosti, da, tudi
volilni izgredi in obupna reakcija tladenih samih
ni toliko vaZna, kakor je vpradanje: kako dolgo
se bode moglo vzdrZavati hrvatsko-slovensko pre-
bivalstvo v Primorski, ako se ne preneha sedanjim

zistemom? (Odebravanje.)
Primorsko vpradanje je tudi vprasanje ¢l o-

vekoljubja prave krdiédanske ljubesz-
ni; da, gospoda moja, ne dndite se temu, da pravim:
primorsko v pradanje, in nadejam se, da to vpra-
sanje, za katero se morajo potegniti vsi éleni tega
parlamenta, ne zgine z dnevnega reda, dokler ne
bode redeno.

Nobenemu poslancu, gojeéemu é&lovekoljubna
in kricanska nadela, ne more biti vsejedno, da se
kakega pol milijona Hrvatov in Slovencev Primore
ske, ki 8o bili osiromadeni in tladeni Ze leta in leta,
kise jih je leta in leta puddalo brez dol, morajo de
nadalje ostati v tem stanju in da se jim vrhu tega

vzkracajo tudi vsa druga politiska in marodna
prava. (Odobravanje.)

ki 80 je odsevale inkrasno letovidde, katero je zima
paredila pusto in nemo, katere ni imelo peresca
veé na drevesu, goloba ne na strehi, ol vsega
prejinjega zivljenja vidno ni ohranilo drugega,
nego vlazno drhtenje svojih vodd, toZede Sume-
nje visokih topolev, ki so se nagibali drug k dru-
gemu ter v svojih vrhovih gugali sradja gnezda.

Ze od daleé je domovina njenih otroikih let
delala na mlado Zeno mraden, neprijazen utis;
zdelo se jej je, kakor bi imel Savigny sedaj tudi
zanjo gosposko-bladni obraz, s katerim je gledal
popotnika, ki je pridel mimo po cesti ter se ustas
vil pri Zeleznih drogeh njegove ograje.

Tudi mrtve stvari imajo lahko grozno podobo.

Toda ne, ne, to ni bilo grozno, kajti vidna
opustodenost Savignyja kakor da jej je govorila:
oIdi,.. ne hodi noter*, in da je Klara ubogala ta
opomin, da je opustila razgovor z dedom, da se
je hitro vrnila v Pariz, redila bi bila pokoj svo-
jemu zivljenju. — A Zal, da revica ni umela opo=
ming, in Ze je veliki novofundlandec, spoznavéi ja,
pribajal k njej po suhem listju z velikimi skoki
ter sopihaje stal pred uhodnimi vrati.

»Dobro jutro, Frangoise, kje je ded ?* je de-
jula mlada Zena, ko jo je prifla spustit noter vrt-
narica, poniZna, potuhnjena in tresoda se, kakor
80 bili vsi grajski posli vpri¢o gospode.

(Pride 8e.)




To znaéi kriepje najprimitivnejih élovedkih
pravie in gore trpeti nobena stranka,
izvzewsi socijalistiske,

Pa tudi destojanstvo napredoe diZave, ka-
korina js nasa monarhija, ve sme trpeti ub-
pormalnih odseiajey v Primorski, kier viadni organt,
#al, tud niso brez krivde na zaroti proti Hrvatom
in Slovenccm in bi se brez dvoma ti organi mo-
rali v prvi vrsti poklicati na odgovornost. (Prav
res.)

Za nas je povsem brez pomena to, da-li po-
stopajo tako sami od sebe ali po ukazu od zgoraj
% ozitom na vnanjo politiko, ki je, kakor kaze,

EZa ne ne

dalj

igrala neko ulogo tudi o zadoji winisterski krizi. |

Nam je na srcu, da tudi na Primorskem ven-
dar enkrat pridejo do veljave konstitucijoneln za-
koni za vse prebivalce (Tako je!), da parlament
pride na jasno e tistih abnormalnih odnodajih, ki
odmevajo bolestno povsodi, sosebno pa v hrvatskih
dezelah monarhije,

To, gospoda moja, so vzroki, radi katerih mi
Hrvatje iz Dalmacije glasujemo 28 nujne predloge
spotovanili t,,arisev iz Primorske in bodemo vsik-
dar vzajemao postopali Zujimi. (Zivahna pohvala in
ploskanje. — Govorniku éestitajo.)

DOPISI

Iz Pomjana, zafetkom junija 1897. (La
dittatura Mlekus«Tomsic a Paugna-
no.) [Izv. dop.] (Zvwrdetek.) Dopisnik omenja pa
Se drug sludaj, kako da je bil g. upravitelj baje
krividen in pristranski, ded, niti nasi nadepolni
mladini ni pustil uéiti se godbi ! Ubogi Kalabrezi,
kako bodo paé jokali in wilovali svoje brate na
Pomjuniéini, ker jim g. upraviteli ni dovolil niti
takega nedolinega veseljal A nasi cestiu citatelji
naj izvedd, da je stvar vsa drogaéna. Ude se godbe
le trije, Ti trije so se predrznili zvabiti v svoje
prostore drugo mladino, ki je seveda pricela ple-
sati, a zato je bilo treba pladati, posebno ker so
godei tirjali denar od plesalk. Da je k temn do-
hajala tudi pedolZna mlading, je veé ko pgotovo.
Na ta pnadin se je razvil vsako nedeljo javni ples,
dez teden pa plesne vaje.

Vsled tega so se zaceli ogladati skrbni sta-
rifi zoper ta nered, da oni tega ne dopusté, da
bi se vsako nedeljo plesalo v vasi. Pritozili so se
torej pri g. upravitelju, ki pa jim je rekel, da
mladeniéem ne more in ne sme prepovedati uéiti
se godbe, paé jim laliko prepové javoi ples, ako
dokazejo mozje, da so godei res terjali od deklet
denar. Na to je opomnil mladenife &e preje, in
ker viso abogali, jih je #e le kazonoval. Le to je
resnics, laZ pa je, kar pife ,Piccolo®. Seveda,
dopisniku ni bilo v¥ed in najveé zatone, ker nima
ved priloZznosti dohajati med to norost. Njemu je
flo za vse kaj drugega. Ker je néitelj vsakovrstne
demoralizacije na Pomjansdini, oaj S poskusi svojo
sredo pri zenski mladini, ki jo najde zbrano na
plesu. Po tej se mu cedé sline. A kaj takega po-
Steni staridi niso mogli dovoliti. Evo resnico, bu-
dalo trzasko! Seveda tudi te viste demoralizacija
je zapopadena v besedah: ,osar tutto®. Ce bi pa
bil g. Zupnik tudi upljival, da se prepreéi to ne-
moralno podetje, je bila to njegova dolZnost. Sicer
pa upamo, da ima vsaj toliko samostojnosti, da ne
bode hodil k gosp. dopisniku ali celo v urednidtvo
gidovskega trobila udit se morale, Gosp. dopisnik,
glejte raje na svoje italijanske duhovne, poudunjte
jih, da ne bode imelo deZelno sodidée toliko opra-
viti Znjimi in voditi celo tajne sodne razprave !

Znaéilno pa je, da se je dopisnik oglasil de
le sedaj, ko je gosp. upravitelj ravno odhajal na
svoje mesto, ter je imel drogl priti v Pomjan na
njegovo mesto. Moz je seveda prikrit, ter hoce
vredi svojim vernim ovéicam nekoliko peska v odi,
¢ed : glejte, kako hitro smo ga spravili! Toda po-
¢asi, trobilo, namestnidtvo je g. upravitelja le za
toliko éasa poslalo v Pomjan, da dobé druzega.
Da ga ima torej nadomestiti kdo drugi, to je bilo
doloéeno %e zdavnej, a tedko ga je bilo najti, ker
8l pa¢ nikdo ne zeli med tako divjaiko ljudstvo.
Da pa je novi upravitelj pridel Se le sedsj, temwn
je bil vzrok jedino ta, da je imel do sedaj drugod
posla Vpradajte ga, g. dopisnik, morda vam bo

vedel povedati, v kakem ,lepem* redn je italijan-
ska oblina v Motovunu. Naj bode pa upravitelj
obéine kedor hole, nam ja zadosti, da bode delal
zakonito ; mi ne potrebujemo nikakih prijateljev,

' za nos svoje ljudi.

! ktacije od leta 1890. g0 bolehale na tem, da so

Da pa bode tadi mpokojeni ¢. kr. nradnik ravnal

zaknni?u' to smrmo pad prié kovati, kajti tuli
oblina Pomjan jo e v Avstriji, Kaj ne dopisnide,
voliluo listo za jrihadoje obdinske volitve bi radi

dobili v roke, to je vas namen, da bi jo prikrojilt

po avoje, kajti po zakonitem potn in po praviei
ne zmagate ved na noheni valitvi, Koga hodete
varati s tem, du slovenski stranki poanjate #e

, sedaj 30 glasov, &es, ,toliko jih imate Ze od ves®,

Cudno, zadnjic ste ith pouujsli 140, a sotaj samo '

40. Vi ze veste, «1j je to va¥a navada, da vod'te |

=
| veeca,

Ubogo ljudstvo, ki imad take volitelje! Ubogo |

ljudstvo, ako se bodo potegovali zd-te judje ,Pice

i
i
colovega“ strcja! s

Sicer pa, g. dopisnik, videll se bodemo Se '
vedtkrat na tem mestu, da spoznate tudi Vi, kako
vzgledno se je upravljala obéine Pomjan v onih

| presrednih asib, po katerih toli vzdihujete !

Politiske westi,

Dr. Kaizl o polozaju. V kluba svobodo-
miselne stranke &efke v Kraljevem Gradeu je go-
voril te dni tudi odliéni drzavoi posl. dr. Kaizl.
Njegove izjave so tem vele vazinosti, ker se trdo. .
vratno vzdrZoje menenje, da je ta moz predesti-
niran za ustop v ministerstvo. Glavni karakteristikon
govora Kaizlovega je ta, da je govoril: jako
samosvestno. Politidka situvacija
naroda cefkegasejezboljiala tako, |
kakorne bi bili mogli niti slutiti
pred dvema letoma. Po govornikovem me-
nenju 8o jezikuvne naredbe velike vazZnosti. Pun«
uraynavale vse mogoée, le glavne totke ne — jezi- |
kovnega vpradanja. V tem da tiéi ravno velika
zasluga jezikovnih naredeb, da izrazajo nadelo po- |
polne ravnopravnosti obeh jezikov na Moravskem 1
in na Cedkem.

Grof Badeni je bil sklenil od prvega zadetka, |
da bode svojo vlado opiral na zastopstvo naroda
tedkega. — Nemeci kazejo le svojo ljubezen do —
lapalij, svoj kratkovidni radikalizem, ako besne
radi tega, da se bodo nmemdki uradniki morali ugiti
tudi &edki., Grof Badeni je nameroval pritegniti
v vedino tadi nemikoliberalne veleposestnike. Pri-
takoval je namreé pri njih toliko pelitiske modro«
sti in takta, da bodo sodili o jezikovnih naredbah
kakor o takih, kakordne so: da bodo videli v istih
&in pravice za Cehe, a nikake krivice Nemcem.
Prislo pa je drugace. Nemdkoliberalni veleposest-
niki niso imeli teliko poguma in samostojnosti, da
bi se bili postavili na tako praviéno stalidce, Vsled
tega se je porusila prvotna kombinacija za osnutje *
vecine, in zasnovala se je drogaéna na podlagi |
adrese. Ta nova vedina znadi velik moralen uspeh,
ker odgovarja nadelom naroda deikega in se je !
nstanovila brez pozitivnega sodelovanja vlade. O !
postopapju opozicije je rekel dr. Kaizl, da je bil :
to napad na Cehe in vlado, katerega ton je bil v ]
zasmeh civilizaciji in parlamentarnemu redu.

V TRSTU, dne 10, junijs 1607, s
‘
|
i
i
;

«Moralni vspehi“. Zagrebiki ,0%zor* go
vori v dalifom flankn o mord'nih vspehib, ki jih
je privorila xlruZeuna opozicija o volitvah v Lirvat.
8ki ¢ator. Radovati se mora srce, nadahnjono ro-
doljut: ) m, trinmfu  domovinske stvar, Na ve-

liko radost smo doZiveli, kako so jeli kliti zadetki
mislh, du e mors vse, kar #eli dobro mili domeo-
vinski svods, zdraziti v protest proti zistemu,
ki ide dalie in daljs na strmini amikanja pred

tnjo misliio in besedo ter tnjim duhom,
ga jo Lile Dbati,
kEar so

tako, da
da pade parod v apatijo glede
dognrja narodni styari. Te apatije se
ni bati vegd, ko je narod divno pokazal svojo woéd,
Sporaznmljenie med voditelji opozicije je sankeijos
nirano narodeim plebiscitom, pred katerim se mora
umakniti sofisterija onib, ki 8o hoteli prepreéiti

: sporazumijenje z ironfjo in sofizmi.

To bi bil velik mordlni vspeh zadnje volilne
{ borbe na Hrvatskem. — Ali poleg tega vspeha je
mbeleziu fe drug pojav, ki mora nadahniti vese-
Ijem viakega pravega prijatelja domovinske stvari.
Na mnogih krajih se je pokazalo, da se je zdzil
razdor med Hrvati in Srbi in da so se teZnje ne-
odvisnega hrvatskega in srbskega 2ivlja zdruzile
v stremljenju, da se stori kraj zlu, katerega jednako
tezko obintijo jedni in dragi. Na mnogih krajih
80 se zdruzili v bratsko kolo Hrvati in Srbi in so
ukupno pripomogli opozicijonaluemu kandidatu do
zmage. To nas navdaja z nado, da je to srecen
zatetek onim é&asom, ko neprijatelji domovinske
stvari ne bodo mogli ved raéanati na neslogo med
Hevati in Sthi To bhi bil drogi veliki mordloi
vspeh volilna borbe na Hrvatskem. Dal Bog, da

I bi jedno in drugo slovansko pleme v slogi dodas
! kalo lepaih dnij v skapni domovini.
{ v na teh pojavih! Saj vemo vai, in le oni, ki ne

Da, radujmo

éuti za domovinsko stvar, bi mogel tajiti dejstvo,
' da je le nesloga med nami vir vsej wizeriji nasi.
Da ni bilo nesrednega bratskega prepira med Srbi

' Hryati na jugu in med Poljaki in Malorusi na see

veru, bili bi mi danes vse drugaden &initelj v mo-
narhiji. Kdo ne ve, kako je ukupni nad sovrag
umel izkoriddati ta nad prepir, kako je izigraval
sedaj Hrvate proti Srbom, sedsj Srbe proti Hrva- '
tom, sedaj Poljake proti Malornsom, sedaj Malo«
ruse proti Poljakom in nas je lepo vladal po na.
delu : Divide et impera!

Tiskovna svoboda v Rusiji. Iz Petrograda
prihaja vest, da namerava car preustrojiti tiskovni
zakon v liberalnem zmislu in da je za sestavo na-
&ria te preustrojitve Ze imenmovana posebna komi-
sija. — Na dudne nadine se pojavlja rusko —
barbarstyo.

Razlidne westi.

Obénl zbor mozke podruZnice dratbe svetega
Cirila 1n Metoda bode v soboto zvedsr ob ¥49.
uri v prostorih ,Del. podp. druitva“., Spodtovani
¢leni podruznice so naprofeni, da se udeleZe zbo-
rovanja.

0 miadih ,reformatorjih“joam pife trzadki

— | duhovnik : Znano je, da so imeli italijanski ,kato-

To je storilo, da so postali Cehi dragocen in | liki* minole srede svoj sestanek. Spostovan: dita-
iskan éinitelj, Na drugi strani pa more le kori- | telji ,Edinosti* bi gotovo radi kaj izvedeli o dela

stiti, ako Nemei izpodkopujejo centralni parlament ;
tisto slepo besnenje jednega dela Nemcev ne more !
#kodovati Cehom. — Koneéno je govoril govornik
tudi o napovedanih pogajanjih z Nemci. Rekel je, !
da Cebi ne poredejo nikdar: ne! Toda izjaviti l
mora, da Cehi ne bi mogli stopiti v pogajanja na '

drugi podlagi, nego na podlagi popolne jednako- 1
pravnosti in jednakoveljavnosti. Zakljudil pa je:

vati centralistifko ustavo, Ni na nas, da bi wotili '

ta razvoj, ampak gledati moramo, da ga povapesimo |
Kongres socijalistov na Dunaju. V vée-

rajinji seji je bila razprava o organizaciji socija- :
listiske stranke. Sodrug Scotti je predlagal, da se

zasnuje italijansko tajoiftvo za povspedevanje agi-
tacije v ital. pokrajinah,

dovem. Naiim éitateljem je znano, da je dosle
povodom zadnjih drzavnozborskih volitev de hu-
dega poboja v mestu Dovidove v Galiciji. Radi
teh izgredov je bilo obtoZenih 29 oseb, Glavna
razprava se je vrdila te dni v Lvove. Glede treh
obtozencev je drz. pravdoiZtvo umaknilo obtozbo ;
dva pa sta bila spoznana nekrivima, Ostalih 24 je
bilo obsojenih na tri tedne zapora do b let tezke
jede,

! na#ih ,reformatorjev* na tem sestanku. No, tezko

! je zares, zadovoljiti tej radovednosti itateljev,

. kajti seje so bile tajone. Nekaj malega sem pa

vendar mogel izvledi iz vst nekega prijatelja svo-
jeza; namreé: da na tem sestanku se je sklenilo
' jedino to, da se kongres edloZi na mesec
september. Vazrok, da niso dodli do nikakega

rezultats, ie ta, da govori italijanskih reformatorjev
Bolj in bolj prodira spoznanje, da treba preosmo- | iz

Trsta in Istre niso nadli odmeva pri furlanskih
duhovnikih. Le ti se ne striujajo ni malo z radi-
kalizmom in eskluzivizmom padih dnhovskih Itali-
jandidev.

Cul sem od verodostojoe osebe, da so kon-
gresisti zaprosili blagoslova od presv. skofa Sterka.

- No, milostijivi ne le da jim ni podelil blagoslova,

~ wmpak jim je dal tadi razumeti, da mu nika-
Obsodba radi volilnih izgredov v Davi-

kor ne ugajajoreformatorske teZnje
njihove. A pomisliti je, da so to ljudje, ki ob
vsaki priliki (v8asih tadi brez potrebe) povdarjajo
avktoriteto papeza in Skofov, posebno pa tedaj, ko
je govor o ,liberalnih* Slovanih, a oni so vendar
imeli svoj sestanek — brez skofa in brez #kofo-
vega blagoslovall

To je pa Ze najnovejie! Pidejo nam: Dne b.
t. m. je prifel k meni sluga davine administracije
trzadke, da mi dostavi opominski list, glasom ka-



terega bl ime! naty
je bil opominskl list italijansi, nisem
vsprejeti ter sem mo rekel, na) mi prinese slovens
skega. Na to mujo opazko se je odrezal mo2 modro,
rekdl ¢ (e idete 5 slovenskim na magistrat, ne
bodo hoteli vsprejeti in poznati tega*, Ker pa ni-
gem huiel veprejett na uoben naéin italijasskega
opominskegs lista, i je proglasil moZz Se bolj
mastro odvelbo i sieer: Vi ste dolznik in kakor
tas panate provies zubitevati, smpak morste vepres
jeti tako kalor jo in ceprav je italijansko“, Ne da
bi bil jas hotel vaprejeti opominski list, podpisal
se je on na istega z érkama L. M.*, mi ga vrgel
na mizo ter odsdel, ne da bi jaz potrdil prejem.
Na to sem mu rekel Se, da ne smatram veliavnim
takega dostavijenja.

Videlo se je mozu, da se vede popolucma
zavestno, odlofno in da se nikakor ne boji kakega
ukora od strani svojih predpostavljenih, ko sem mu
rekel, da s2 pojdem pritozit. Paé pa je rekel, da
to njega nié ne briga in da naj le storim kar mi
je drago.

Po takem postopanju se pad more soditi, da
moZ mora imeli kako direktivo z vidje strani, ker
8i jo svest, da se mu ne more pripetiti nidesar,
drugaée bi bil gotovo naznanil prej pri svojih
predstojnikih mojo zahtevo ter pustil sledajim, da
odloéijo.

Kako naj sklepamo torejiz vsega tega? Niti
na c¢. kr. uradih, katerim imamo pladati, niti ta
86 nas noce slisati in kake naj bi nas potem upo-
dtevali na magistratu in drugod. O takem raz-
merju bi bil magistrat vendar prevelik povspede-
valee slovanstva iu ravnopravnosti.

Nu, sedaj pa naj de kde rece, da niso imeli
prav italijsnski poslanci, ko so rekli na Dunaju, da
se proteZira Slovave v Primorju od vseh straniin
D& vse mogode nacine, Italijanom pa se odreka
vsaka pravica ter da se dopuiéa Slovanom tladiti
in unidevati Italijane.

Morda pa misli slavna ¢. kr. davéna admie
nistracija avesti tako metodo kakor med privatnimi
osebami, da namreé upnik tozi lahko dolZnika v
jeziku, nepoznanem temu poslednjemu, To bi bila
res najnovejsa taktika in blizanje k tolike zazeljeni
ravonopravaosti !

Pla‘aj in vodi zadovoljen s tem, kar mi ho-
éemo! In tako naj bi bilo na e. kr. uradih #!

Vidavsky.

Mednarodni antisemitizem v Trstu. Cuti je
nekaj, da se pripravija v Trstu, po naértu dunaj-
skih antizemitor, protifidovska zveza vesh tn  hj.
vajoéih narodnostij v jedno krepko organizacijo,
Taki zvezi bilo bi le Zeleti lepih vspehov. Kajti
do vrhunca je Ze prirasla tudi na obalih Adrije
nenasitna sebidnost zivljev, ki si podjarmljajo vse
javne Zivijenje tu doli.

Ukupnemu sovrazniku, ki nas jedini dela ne-
sloZne med seboj, da od nasega boja pobira on
svoje obresti, njemu treba izpodrezati koreniko in
naj veljs, kar hode, vse drugo se Ze poravna. Pod
jarmom brezvestnega mednarodnega kapitalizma
zdihuje tudi Ze v Trstu vse, neizvzemsi drugorodne
nasprotnike nade, samo da si oni ne upajo in za-
radi pas no'ejo na dan 8 svojimi tozbami,

Obzalujemo le, da so v Tratu — v Kkolikor
segajo nade informacije — vzeli stvar v roko ljudje,
ki 80 jako nesreéni ob vsakem koraku in od ka-
terih ni pridakovati vspehov ; Ze zato ne, ker
jim slavofobstvo moti vid. Taki ljudje ne morejo
privabiti Slovanov na sodelovanje, a bresz sodelos
vanje le-teli jo vsako tako podjeije — mrtvorojeno
dete. Za idejo smo, kakor reéeno, toda pod pra-
viénim in pawetnim vodstvom. Zlorabljuti pa se
ne damo od nikogar, ker imamo dovolj skrbi za
8voje lastne potrebe, kamo-li, da bi pobirali ko-
stanj iz Zerjavice — za druge | Clara pacta, boni
amici.

Krizki novincl prirede v nedeljo dne 20.
junija ljudski javoi ples na trgu ,krozada®. DPles
zaéne ob 8. uri pop. in bode trajal do pozne ure
v noéi. Svirala bode domaéa godba. V slucaju
slabega vremena se ples odlozi na prihodujo ne-
deljo. Na obilno udelezbo vabijo

prireditelji.

Obde izobraZevalno drudtvo skiide v soboto,
dne 12. t. m. javni shod v prostorih ,Trattoria
Massimiliano* v ulici Riva Gromala it. 3 ob 8. uri
zveder. — Razpravljal bode g. A. Panek o kapi-
taluino delum. Odbor.

v 14 dneh noki davek. Ker

za hotel ‘

Slovanski prvaki, 8ujte! A%: &itamo govore
italijaaskih, posiancev v zbormici poslancey (v bo-

dodih Stevilkal dotakncmo =& tnli mi istih, v ko-
likor nam.nalags nasa dolznost), pojezé se nam
na glavi lasjé in kréi =& nam v dudi ob to-

liki nezaslisani drzovit o ti italijanskih fantastoy, V
aveji domisljavosti pa jo skoro nedosezen presladki
dr. Rizzi. V tew, ko gleda kakor z nekega viska
doli na nade poslancs in se v-de, kakor bi bil on
neizmerno veé wreden, nego nadi poslanei, pravi,
da s0 nasi prvaki fanatizovali slovensko ljudstvo,
in je vzgojili hudodelski. — Nase ljudstvo, ki
mora stati v jednomer v defeazivi proti ital. na-
padalcem, jo hudodelsko, & v resnici brutalno po-
éenjanje jednega dela ital. prebivalstvu bi ta pre-
sladki doktorcek #e rad kazal kakor vzor omiki!
Radi bi zmali, koliko noéij je predul dr. Rizzi,
preduo je iztuhtal ta syoj fulminantoi govoréek, No,
8 tem se bodemo & pedali pozneje. Za danes e
dostavimo, da je za vrednost Rizzijevega govora
najznadilnejde to, da je &ital v dokaz svojih trdi-
tev o izgredih Hrvatov in Slovencev porodila iz

N /9 Piml‘. .

0 aferi pod Skedniem pise ,7'riester Tag-
blatt* v at. 5262 jako znadilno o — resnicoljub-
nosti neksterih tukaj$njih ital. listov. List pravi
mej dragim: Vsled takih tendencijozn‘h postav-
ljanj 1esnice na glavo, moralo bi se misliti, da
celo oblasti zanemarjajo svojo dolznost in da so
iste 8¢ v kaki zvezi s krditelji postave. Celd oni,
ki le povrino pozna razmere, mora obzalovati, da
ti listi tudi tuke cisto navadne pretepe izkoridgajo
za 8voje hypernscijonalne nameune in s tem siste-
matiéno in brezvestno dirijo nagprotstvo med mestom
in dezelo. In to delajo prav isti listi, ki so se Se
nedavio temu vgladali naivnimi in neslanimi po-
uudbami za mir med mestom in okolico, List kon-
ftatuje, da je popolnoma izmisfljena vest o
poznejih irzivanjih od strani Slovencev. Ne treba
zgubljati mnogo besed o moralni kvaliteti teh ro-
magnolov, iz katerih bi hoteli napraviti sedaj mu-
enike, ki pa so v resnici le izkoriddali ulogo, ki
e jim je usilila, Ti romagnoli so pravi strah radi
vojega objestnega temperamenta in velicega ve-
selja do — pobojev. Mnogo med njimi je anachi-
stov, katere i8de italijanska vlada; tudi onega
Onorato Fusconi-ja, pri katerem so nadli noz 28
¢, rezila, isce prefektura v Raveni, ker js anar-
hist. Glede na vest italij. listov, da so Siovenci
metali Italijane v morje, konstatuje ,Triester Tag-
blatt“, da je neki 17letni Italijan pretil 2 nozem
in spravljal zivljenje Blovencev v nevarnost. Zbok
tega so ga nekateri gledalei pahnili v morje.
Zgodilo pa se mu ni nicesar. Tako pise ,Triester
Tagblatt*, kateremu gotovo ni navada, da bi za-
govarjal Slovence,

Ma adreso kranjske obrtne druibe. Sé svojim
nastopanjem skodovala je ta druzba ta v Trstu
ved, nego se njej morda sanja. Seveda vodstvo

druzbe je na Gorenjskem, a mi smo tukaj. Oddala |
je dela podjetniku, ki je hud sovrainik Slovencev |

in je le-tem na dkode naladé priviekel delavcev
iz lacoe Italije. Posledica temu je seveda zdaj,
da se dogajajo skandali na delih v Skednju. Italijani
80 menda naravoost poué=ni po izvestnih krogib, naj
izzivajo in poéné kar hocejo proti SBlovencem,
¢ed, saj se jim ne zgodi nicesar. Ako pa bi dlo
njim za kozo, tedaj pa naj kar jednostavno poe
brisejo v — Italijo. Za pot Se menda dobé denarja
od ladkih sadlitnikov. Tekom ¢asa se #e poleie
vsa stvar, Vpradali bi radi kranjsko druzbo na-
ravnost: ali je zuano istej, kaj se dogaja v Skednju ?
In ako jej je znano, ali prevzema kar meni nié
tebi nié na svojo vest, kar je zakrivila se svojim
korakom ? Al ne misli na to, da nalaga svojemn
podjetjn grd madez ? Obrtna druzba je oéditna
sovraZnica Slovencev, to vemo, — (kaj pa so jej
storili hudega Slovenci ? Morda to, da se ne dado
tako hitro podjarmiti, kakor bi Zeleli nadi na
sprotniki) — ali toliko vsaj bi se moglo priéakovati
od nje, da vendar tudi ona kaj steri, da se pre-
redijo nadaljnji slidni in 2alostoi dogodki med
delavstvom njenega podjetja. To zamorejo gospodje
Luckmann in drugi in morajo tudi brzo storiti,
ako imajo le kaj srca v sebi za svejega sorojaka !

Tudi to je znadilno. Nekdo nam pide: Ko
sem se mudil binkoStne praznike v Ljubljani, hos
tal sem kar na kolodvorn napisati jedno dopisnico.
Sel sem jo kupit v tiste trafiko poleg jufnega ko-

dvora, v Xateri sedi mlala, negaa prodaialks,
Ko sem zahtesal ‘opigsico, pogledals me jo revia
débelo, kakor 5 ne slidalo. Na to sem pononil
8vojo zahteyo de [ doukrat. A revée Je oo lzovorile

ponizno : ,Entschaldigen, ich spreche nur dentsch*
Seveda me je uzalilo in rekel sem jej, naj bi bila
ostala v Newéiji, od koder j» dodla najbrie. Kaso
bt pa v Newéiji pogledali Slovenca, ako bi zahte-
val v svojem jezkn dopisnico, ali du bi ondi v
trafiki bila namedicena prodajalka, i ne omuje
prodajati niti jedne dopisnice newski? Zn Ljub-
liano je pa tudi ta pojav juko jako znadilen! Le
tako naprej i kmalu bedewo zopet tam, kjer smo
bili pred — petdesetimi leti!

Mednarodni popotnik. V vozu tretjega razreda
sedel je na binkustno nedeljo zanimiv popotuik, ki
je ugajal popotnikom vseh sopotujoéih narodnostij.
Okoli njega je vrvelo in zZlabudralo v raznih jesi-
kih. Dame so éebljale nemsiki, slovenski in laikiin
gospodje grmeli so nemdki, slovenski in laski. Ta
in tam je bilo opaziti v druzbi celé tiste neprijetne
napetosts, kakorina se é&esto pojavlja, kadar se
ljudje bojijo, da bi zalili drug druzega se svojim
jezikom. Najpounizuisi, kakor vedno, so bili Slovenei
in Slovenke, ki 80 v svoji bojeduosti raje zatajli
svojo narodnost in govorili nemdki in laski, nego
da bi se iz njibovih ust glasila nasprotnim usesom
neprijetua slovenddina, Vse to, da se ni kalila za-
bava in veselost druzbe. V jedni taki druzbi pak
je sedel popotnik, o katerem se ni vedelo, kake
narodnosti da je, kajti ves éas voZnje iz Trata v
Postojino je moléal irlovratno. Ugibali so nekateri,
katere narodnosti utegne biti ta skrivnostni sopot.
nik, ali pa, da-li ni morda celo — gluhonem. A to
ni moglo biti, kajti na njegovem licu je bilo videti na-
tanjéno odsev utisa, ki ga je napravljalo nanj go-
vorjenje druzbe. Njegovo lice je avedodilo 0 mars
si¢em in sodili so, da je Nemec, a tudi Italijag,
nekateri so videli v njem Slovana, drugi Francozs,
vedina pa je ostala v uejasucm. Zaaimiv popotnik
je bil uprav predwetom slanibh in neslanib dovti-
pov, ki s pa niti smejal ni k vsemu temu. Pad
pa je moral biti velik politik, ki je x svojim wol.
tanjem hotel ved povedati, nego so drugi mogli
umeti, =

Nakana all nasledki béde? Na Nizjem Av-
strijskem se gradi Zeleznica do Hollensteina. Na
tej Zeleznici dela poleg samo BO Avstrijeev nad
500 Italijanov. Koliko podanikov iz sestradane
Italije je preskrbljenih z delom na vseh krajih
nade monarhije, o tem govoré silne Stevilke. Da se
z dovoljevanjem tega priseljevanja jemlje kruh
domadinom, je Zslostno dejstvo, ki se obéuti dedalje
huje. Posledica temu je, da se Avstrija preplavlja
z Italijani, ali da se Avstrijci morajo odmikati
drugam pred laénimi tujei, Toda zdaj navstaja
vpradanje : Je-li to priseljevanje Italijanov k nam
gospodarsko-polititna nakana, ali j& samo posledica
italijanske bede ?

Misliti bi se zamoglo, da se hode ital. viada
iznebit1 tistih Zivijev, kisojej v sramot o in za-
poditi iste v sosednjo drzavo, z drugimi besedami:
ona hode morda obesiti svoj ,udivi kozuh* na
pleda drogim in potem redi: ecce koZuha! Po drugi
strani pa bi se labko sodilo, da v [Iualiji sploh
viada taka beda, da ne more ved prezivljati syos
Jega prebivalstva in mora posiljati isto drugam v
nadlego in Skodo drugim V tem sludaju prasamo
ital, vlado: Kaj nas to Lriga, ako je v Italiji beda
neznosna ? Ali moramo za to trpeti mi ? Mar ho-
dimo mi v Italijo iskat i kruha ? O tej stvari bi
paé trebalo odloéilne in krepke besede na primer-
nem mestu, Pozor, poslanci slovenski!

Saljivi ,Brivec* je iafel danes zveder. Pri-
nasa mnogo Saljivega gradiva in lepih slik. Dobiti
ga je v tobakarnah po 6 nvé.

Voda Beaufort - Spontin

iz vrelea v
Neudorf-u pri Karlovih varih
je najbolja in najzdraveja pijata, ker razven dvojne
oglienteve kisline od magnezije ima v sebi tudi 32 4%
naravnega oglientevega kislica.
Zastopstvo za Trst, Istro in Primorje

Siegfried Hochwald
TRST — Via Giotto —- TRST.



Ne v Brazilijo! Te dni se je povrnila v Trst
neka Katarina Gutsko, ki se ie leta 1893, prese-
liln v Brazilijo z mozem in otrokom. To je bila
zanjo doba strasnega trplienja. Moz in otrok jsta
jej umrla v Braziliji. Bila je v stradai bedi in
sedaj se je povrnila pomoéjo avstro-ogerskega
konzuiata v Parani, Hkrata Znjo se je bilo izselilo
1500 oseb, ki zive deloma v neopisai bedi, deloma
pA so poginili.

Druibi ,sv. Cirila in Metoda* v Ljubljanl so
v zadnjih treh tednih poslali: g. dr. Anton Mihalié
v Ljutomera zbirko 5 gld. 10 nd.; darovala sta
gg. Vaksel in Kralj po B0 né., drugo je iz na-
biraloika v kavarni pri g. Srienu. — Slavna po-
sojilnice na Dolu pri Hrastniku 5 gld. — Slavaa
posojilnica v Marenbergn 10 zld — Iz nabiralnika
v gostilni g. Pehanija v ZuZemberku 5 gld. 84 né.
— Zenska podruzoica v Gorici 50 gld. — Zenska
podruzvica v Prvadini 35 gld, — Slavna okrajna
pusojilnica v Mokronogu 10 gld. — Zenska po-
druznica v SeZani 80 gld. letnine in 50 gld. kot
prvo polovico deste pokrovitelinine. — PodraZnica
v Celju 68 gld. 41 né. — Slavna triafaka po-
sojilnica in hranilnica 100 gld. pokroviteljnine, —
@G. Podlimbarski 5 gld. — C. g. Ivan Vrhovnik,
Zupnik v Trnovem v Ljubljani, 3 g!d. mesto venca
pa krsto & g. #npnika Kadarja. — G. Rudigaj 8
gld. 55 né., nabranih ob poroki Feliksa in JoZefe
Trepelj v CoZejevi gostilni na Redici. — Modka
podruznica v Trstu 250 gl Prisréna hvala
viem darovalcem in zlasti damam, ki neutrudno
skrbe za slovensko mladino!

Blagajnidtvodruzbe sv, Cirilain
Metoda.

Hanibal s predpasnikom. Od smednosti do
propada ni ved dules. Qoriski Lahoni se u%e bojé
otrofkih predpasikov, ki nosijo sludajoo belo,
modro, pa radeéo barvo na sebi. To znamenje jim
pomenju Hanibala, ki stoji pred njihovimi darmi
seveda v predpasniku, — Kdor ima slabe vest,
se vedno blamira, pravijo filozofi in Laboni se bla-
mirajo pred svetom od dae do dne pogosteje.

Se nekaj za smeh. Kuko zlobni so postali
slovenski ptiéi, nam prida sledeéa miéna dogodbica :

Gospa Marija Kenda, trgovisa 'in krémarica
na Baédi pri sv. Luciji, ima papigo, ki zna govoriti
lepo slovenski. Pred nekolikimi idnevi je v gostilni
Kendovke preuoéeval neki Labon in zjatraj ga je
pozdr. vila paniga tako-le: ,Dobro jutro gospod!*
Lahon je odgovoril z svojim ,Bon giorno!* Nato
papiga: ,Jaz nisem Talijsnka, pa todi ne bom,
sem zvesta Siaviania, ki ljnm svoj dow !* Lahon
jo je jezno popibal, & krémsrica se je radostno
smijain ua tem izbornem siudaju, Revezi so res ti
Laki; povsodi Ze zadevajo ob sitnosti v strainem
slovens em labirintu !

ovina slovenskega slovstva IIL v, in pragmaticna
o sluv?:m valefnost i

(Dr. K. Glaser,)
(Dalje)

Kaj sledi iz tega dostavka? Da je pokojni
uéenjak sodil, da dobimo s to knjigo dve reéi,
knjizevno zgodovino in bibliografijo, ée se de-
lodene stvari stave na konec, in da knjiga ugaja
strokovnjakom. Imel je-li varoke na dopisniei, to-
rej privatno, laskati se mi ? Mislim da ne.

Pri svojem deln nisem wislii na knjiZevno
zgodovino v oZjem pomenu, namred, da bi obse-
gala samo pesuistve; kajti v tem pomenu bi bil
moral opustiti protestantoviko in katolifko dohe,
pred vsem pa, Ciril in Metodijevo dobo, V tem cb-
ziru se protestantovika in katolisks doba ne da
op:sati; tu sem istih mislij 8 pesuikowa Ivan Ve-
selom in Ant, ASkevcem; s prvim sim se 0 tem pred-
metu pogovarjal osebno, z drugim sem s8i dopiso-
vai, dasi po izdanem L zvezko, Drugzi se jo izrazil:
~Uvod v nade sloystvo je Veduik, prvo poglavje
je Prefern*; jaz pa piistavljam, drago poglavje
je Stritar in tretje — Auton Askerc,

Kaj je napotilo dr. Oblaka, da je nasprotuo
temn prvewa zieku tako ueugodno sodil v ,Lj.
Zvonu* ? Ko avtoriteto v starosloveuskih redeh in
v zgodovinski slovnici novoslovenskega jezika ga
rad priznavam, Ko je v Gradec prijel na vseudi-
lidde za privatnega docenta, mu je ministerstvo
palozilo, naj se v predavanjiib vazven dveh tu
omenjenih tvarin dotika tudi zgodovine slovenske
knjizevnosu. Da bi kdo poleg temaljitega znanja
staroslovens¥o-cerkvenih  razmer in zgodovingke

slovnice novoslovenskega jeziks v tako mladih le-
tih tako temeljito bil pouéen o zgodovini §nade
knjizevnosti, da bi mogel tako zanikalno soditi o
njej kakor je om tofstoril v ,Ljublj. Zv,* tofje
fiziéno nemoZno.

Kako hitro je bila v Trstu znana ocena moe
jega IL zv. po Oblaku-Viden,: so] se *mi Cdijeki
osmega razreda, napeljavii govor nagoceao v Soli
smejali in o tem mwinem poloZaju} mojem se
je, nedolgo potem govorilo v vasi Lonjeri blizn
Trsta. Ker se je v ocenah vedno le povdarjala bie
bliografska stran, je jeden matiéar tr2aski v pri-
jateljskem krogu mojo konjigo imenoval: ,krpa-
rijo*. Letos se je oditalo poverjenikom,da
80 oni krivi, da je letos ,Matica Slovenska* na-
predovala samo za 16 udov. Po mojem mnenjujto
ni istina, nego mnogo je h temu pripomogla po-
prek neugodna kritika drugih spisov in moje
knjige. To, kar je rekel jeden, da je knjiga kr.
parija® si je po ocenah mislii marsikateri drug.
Koliko ljudij sem jaz, ker sem tadi poverjenik
zastonj nagovoril, naj pristepé!

Za nade male slovenske razmere je bil%o
velik naroden ,faux pas®, da je Oblak v Arch.
fiir slavische Philologie pred uéenim svetom
§e neungodnife sodil nego v ljubljanslscsm listn, Ker
nimamo vseundiliséa, ne akademije, ne srednjih #ol,
ne mecenatoy, ker ,Slov. Matica* nima drZavne
podpore, ker nima zakladnie, da bi pisatelje po-
diljala na znanstvena potovanja, ker mi slovenski
knjizevniki na tem boZjem svetn nimamo nikogar,
ki bi nas podpiral v znanstvenih trudih, se to, kar
se vendar de stori, ne sme gaziti v blato. Ce se
tako delo ne more — po mislih ocenjevateljevih —
oznnéditi vsaj kot zadodcéajode, pa se pred ucenim
avetom naj ‘molédi.

Podlistkar v ,Siovencu® je ob smrti Obla-
kovi omenil med drugim, da je ocena moje knjige
v ,Ljublj. Zv.“ dokazala sijajno nadarjenost Obla-
kovo. Mislijo morda Slovenci, ali vsaj posamezniki,
da se predsednik, odborniki in pisatelji ,Slov.
Matice* trudi za to, da bi razdevanjem posameznih
njenih del pojedinei pokazali svoje darove? Ali
je vseslovensko jedino nade znanstvene dradtvo na
svetu zavoljo jednega ?

Vsi moji dijaki, od 1890. leta v osmem raz-
redu trzadke gimnazije, mi bodo priéali, s kakim
ponosom sem viako leco ob izvestni priliki pov-
darjal, kakx éast je za Slovence, da so na du-
najskem vserdiliséi kot slavisti uprav Slovenci
Kopitar, Miklosié, Oblak, Strekelj podastili nad na-
rod, kako so slavni doktorati Zitks, Murka in
Zmavea nam na diko, in gotovo je malo Slovene
cev, ki bi se bili tako vaselili lepih nspehov Obla«
kovih kakor jaz. Pa kakor odbornik, poverjenik
in pisatelj ,Slovenske Matier* sem swatral za
svojo dolZnost v predgovorn IIT. zv. upreti se oce-
njevateljem svoje knjige. Gospoda urednika ,Edi-
noati* Cotiéa in goapoda Vatr. Holza klitem za
pri¢i, da sem na Oblakovi oceni svoje knjige v
Arch. f. slav. Phil. hotel odgovoriti v literarnem
oddelku, ker se mi je zdelo pod mojo é&astjo, v
nemdkem jeziku pred udenim svetom prepi-
rati se s& Slovencem, pa opustil sem to vsled nje-
gove smrti. Jaz v predgovora IIL zv. nisem izvréil
nobenega napada nego samo branil sem scbe in
vseslovenski udeni zavod. (Pride de.)

Najnowejie westi.

Atens 10° Novine protesinjejo zoper wuvorico,
tidodn se nove uravnave meje, hateri podlaga naj
bi bil odstop érte gorovja, sesajode do lnvega brega
reke Peneios.

Atene 9. Vlasti so jele svetovati Kredanom,
naj vapreimejo avtonomijo. Ooljuba adwiralov, da
Kreéani dobe Siroko samovladje, je napravila
dober utis.

Atene 9. Vsi protesti Giike, radi sleherni dan
ponavljajoéih se prekorséani neviralnega pasa 8o
brezvspedni, ker se Tarki ni malo ne ozirajo nanje.
Grika vlada opozarja viasti na neprestano nabira-
nje turdkega vojaitva v Tesaliji. — Vojni minister
je sklenil odpustiti rezervo od lsta 1885, — Isti
minister je dospel v Termopiie; tam je_imel daljsi
pogovor s prestolonaslednikom. Bedaj si ogleduje
vojadtyo.

Za slabotne I
bolehave vslod pomanjkanja krvi na Ziveih, blede in sla-
slabotne otroke; izvrstnega okusa in pr?.iukuiem-gn udinka je

2eleznato vino lekarja Piccolija v Ljubljani.
(Dunajska cesta)
priporodeno od mnogih zdravanikov. — Polliterska stoklenica
ve'ja 1 gld,, pet polliterskih steklenic 4 gld. 50 kr.

t
}
{
|

Trgowvinske brzojawie =y v yatl.

Baiimndta, Pieniea zajesen 7.71 7.79 Pionios sa
juni 1867 895 do 830 Oves za jeson 5,84—5.36, —
Aiim jesen 6,08 6,08 Korur: wa juui 1897, 8.96 8.98

Feeniom mowa od 78 kil. f. 850 -865 od 79 kilo.
855 865 . 80 kil (. 8.65—870, -4 sl kil. £ 870
87 | va kil — e e B B
proso 5Th 6 20

Pro-

Pienica: dobre ponudbe, fivahno povpratevs

daja 40000 mt. st. rastode do 5 nd. dradjeVrome : opo.
. St A Al : LLB5 -

po f. 11.72. G ' o
davie, Kave Ue ond oy juni 47—

w. oktober 48 25 mirno.

SR > , b 1 ' 'uli38'5(). ‘n septem-
bor 89—, v« decoember 19— v -m'cJ{'J'O. mlrnu.. i
G b oLe . 7. Junidji. 7.
dan v viern!
Driavai doiy v pupinu 102-25 102,25
- > v srebra 0285 102.25
Avstrijed s venta v zlatu . 14320 128.25
= v v kronak 99.90 160.80
Kreditno akeljo , . . 866.40 366,75
London 10Tz, , 119.50 119.50
Napoleowi ., , . . 9,54 9,521
Wmnk . s i
tno ital. tis 46,82, 1540

ILdstnica urednistwa.

Gosp. A. Z. Na Vade vse drugo nego uljudno pismo
bodi odgovor nastopni: Pri nasem listu odloda le uredniitvo
— kadar trebg v sporazumljenju z nadzorovalnim odsekom
—, kaj sodi v list in kaj ne. Btavel wimajo pri tem nikake
besede. Dotitnega ,portreta® niti videl ni noben stavee,
torej je to le zgol) insinuacija, ako pifeto, da se je nad
vami maifevala ,zlobnost kakega stavea®. S tem pa, da
toliko srdito obsojate stavea, kergz gital (uéiteljica namesto
Jlitateljicn®, kaiote le, da bore malo poznate tiskarsko-
tehnifko stran lista. Krivdo je zapisati — ako jo sploh
smeti govoriti o kaki krivdi — v prvi vrsti kore ktorjem,
& ti so identidni pri nas z — uredniki. Vi pravite torej,
da fakt, da smo izpustili jeden _portrdté — to pa zato, ker
smo bili uverieni, da bi z ebjavljenjem veé iﬁodm stvari
nego koristili — in pa, dase jo v objavljeni ,portret® urinila

uéiteljica* za ,éitateljica“, da to znadi ,tihotapsko Zaljenje
n gasmehovanje* vade osebe. Zahtevate torej, da dim prej
oravnamo to  driavno aféro*. Bodi Vam! Zakaj da smo
gpustili jeden ,portrét¥, to smo Vam Ze povodali; tiskarske
gomote tu pa tam so pa skoro neizogibne ob razmerah, ob
aterih moramo delati mi. —

Ako bi hoteli '})ouodi iskati maifevalnih namenov,
potem bi z isto pravico oditsli Vam, da ste se hoteli lo
maddevati z dotinim _portretom*, Vemo, da ni bilo take
ali, ako bi hoteli izvajati tako, kakor isvaiate Vi, prisli bi
do hkgl zakljudks.

ospod, Vi ste jako obdutljivi. Ali kraj vseh ozirov
do vade Joblutljivosti ne moremo drugule, nego da Vam
povemo {o nastopno:

Mi swo Vam, kakor vsakomur drugemu, pray hvaleni
na sotrudniftvu. Ali upreti se moramo z vso odlofnost o
domuevanju, da radi sotrudnitva bi moral urednik po-
t?oilji'o Zirati vee, kar mu nudi kdo. Ako ste ob&utljivi
Vi in se Gatite ufaljene tudi tedaj, ko si 1o domidljnte
namen Zaljenja, potem pa vedite, da tudi mi nimame
v Zilah mesto krvi — ribje masti. Zal nam ‘e, da smo
morali tako govoriti z Vami, ali ne pozabite nikar starega
pr ov?n: akor kdo kridi v gozd, tako mu odmeva iz
gozda

ZELEZNISKI VOZNI RED

Driavna felexniom. (Postas priav, Andrejo)
Od dné 1. maja 1897,
6.80 pred H I?JDI:BOD: D 1
predp. v He e ubljano, na Dunaj, v Beljan,
830 , v Be:g:Ho: Rovinj, P'ul,,

4 40 pepol. v Herpelje, Divato, Dunaj Pulj in Rovinj.
780 v brzovlak v Pulj Divado, Beljuak na Dunsj,
Lokalni vlak ob prazuikib

9.16 popo!, v Divaéo,

DOHOD:
8,05 prodp, iz Ila;nbljno, Divade,
945 . iz Puljs, Rovinja.
115 , iz Hemeli, Linbha-e, Dunua.

7.05 popol. iz Pulja, Rovinja, Ljubljane, Dunaja.
X s brzoviak is Puljs, Rovinja,
Lokalni vlak ob praznikib:
8.35 popol iz. Divale.

*1

Zdravijenje krvi

Ga) ,T1sodern| ovet* (Milleflori).
Clsti kri tor Jo iuvrstno sredstvo proti onim slu-
fajom, & pele v Zolodeu, kakor proti slabamu
srobukjnujn in homoroidam. Jeden omot za oz-
ravljanjo, stoji ©0 nd&, ter se doblva v odlikovani
lekarni

PRAXWARER A due Woriv Trsl, veliki tig.

Rojancani pozor!

Te dni je prevzel ns8 rojuk Ivan
Bufon

pekarno in prodajalnico jestvin

Arcon, nahajajoto se v Rojenu §t. |
(pri cerkvi).

O“ j“. “l‘,’d“ llﬁk;l'_“o pqpn‘pnn R ‘]3 'h‘:“
varia na vse strani. Priporoda e, da e ga
pogosioma podpira po geslu  Svoji k svojim*.
Ima nx prodaj vsakovrstne moke in sladséic
po primernih cenah in sprejemu domac: kruh
v peko Postrezba jo tofna in piStens

Nudojaje se obilncga obiska se v napraj prav
toplo znhv:{jnje

Ivan Bujfon.

—— Tt S—— . —-

Lastuik  kensorelj nsta ,Kdinoste. izdavatali in odgovorm nrednik : Fran Godnik. — Twkaras Oolene v Trstu.



